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Una importante mejora
en nuestra revista

DE una manera paulatina y i.e~ta, pero
oontinua, POPULARFnM ha ld,o desde
'su fundación, remozándose y engran-

,dedéndose. !El cuadro de sus cola,boraciones
se 'depura y ,ensancha de día en ~día, Nuestra ~
información 'gráificaes más nutrida cada vez.
En cada capital ,ex.tranjera, oentro vivo, áctí-
va del oinema, hay un redactor especial' ,d,e,
POPULARFILM; un correspcnsal 'que nos trans-
mita las noticias más interesantes de última
hora, IjIl]1uellasque no proceden de las oficinas
de propaganda de las casas productores, que
suelen tener un tono puhlicitaeio.

No sstamos satísíechos aún de nuestra or-
ganízaclón ; sabemos mejor que nadie de los
doetectosque adolece ; pero como no nos ciega
la pasión ni la vanidad, los iremos subsanan-
do hasta lograr 'que nuestra 'Obra sea todo lo
completa y acabada-epara Iocual no ha de
cesar de renovarse y ;pulirs.e---'-que nosotros de-
seamos.

En esta labor 'que pone a prueba constante-
mente nuestro entusiasmo y euergía, nos
alienta el público y 'las empresas cinematográ-
ficas más poderosas del' extranjero, y no de
Bspaña, porque deagracladamente no existen
por no estar oeganízeda aquí la iudustria del
film. Nuestro mejor acicate son esos miles de
lectores-c-una cííra elevadísirna ya-cqn que
cuenta iPOPULAR!FILM. Sin 'ellos no nos Hería
posible-mejorar la revista ni en 'su parte in-
fOl'mativa o periodística, ni _en [a típográfíca.

La reforma que vamos a .emprender dentro
de unaodos semanas es' considerahle. En lo
sucesivo, POPULARFILM tendrá veintidós pág'i-
nas en huecograbado, en lugar de la's, diez que
ha venido 'Publicando desde 'su aparición, sin
mermar las planas que acbualmente dedica al
texto y SIDaumentar su precio de treinta cén-
timos ejemplar, ni por lo. tanto, el de suscrip-
ción. •

Esta sbundancía de ;páJginas en huecogrsba-
do, el procedímlento tipográfico que , se ha-
impuesto pm su belleza a toda la prensa mun-
dial verdaderamente moderna e impor tan te,
coloca a nuestra revista por encima de la ma-
yoría de las publicaciones similares de Europa,
siempre de precio bast~te más elevado que
POPULAR'FILM.1C18il'O que sin un tiraje de mu-

Q UES
chos miles de ejemplares no nos sería posible
ese aumento de ocho páginas de 'hueoo,gra,bado,
por 'lo costoso y complicado dél procedimiento.

IEnrilquecida así la parte ,gráJlca y también
la informativa de POPULAR Ji'ILM,puesto que
algunas de estas planas ,d,e huecograbado se
ccmpondrán de artículos y fotos que lo Ilus-
tren, nos acercamos definitivamente al tipo de
revista 'que ezige la importancia adquirida pOI'
el cinema en todo el mundo, ;pr,ep'onder8llcia
que aumentará en España la temporada que
'&~vecina con 'la\>''ediciones de películas ha-
bladas en nuestro idioma, 'que están realizan-
'.do ya en los grandes estudios sonoros.

La errata y el periodista

LAerrata es el coco del periodista y del
Iitenato.

.... Ra,món Gémez de la Serna la ha lla-
mado microbio, y no 'sin razón, pues hay erra-
tas tan temibles como el microbio más da-
ñino.

Pero hay erratas de muchas clases : unas
tan ínoíensíves queno asustan a nadie, y otras
incluso ibenemoiosas para el periodista. ,
-, No he tenido nunca la cueiosidad de coleccío-
nar1as y clasíficarles, y ahora me arrepiento,
porque esta fa,Ita de curiosidad me prívade
citar algúnas muy cémlcas y gracíosas.

"Norma Sheerer, la bellísima actriz de la
Metro - Goldwyn - Neyer, ha aparecido en
nuestra revista en las "poses" más diversas,
siempre llenas del encanto que presta la
artista a su figura, Pero ningún retrato de
Norma Shearer tan maravilloso y atractivo
como el que publicamos en la, portada de
este, número y que nos descubre a la estrella
en .su aspecto" de 'madre amantísima, deli-
cada y tierna, porque el niño que ella aca-
ricia suavemente es su hijo.
I Hermosa fotografía esta que nos habla de
la dulzura materna de la linda Norma
Shearerl
En la etmiraportada aparece una prestigiosa
actriz de la Radio Pictures r Frances Dade,
que toma P4rte importante en la producción
de lá mentada marca, "He Kentu Women".

Bntre las terribles están las que eomprome-
ten al escritor obligándole a decir en un pá-
rrafo brillante, nena de lirismo, una obsceni-
dad. Sobre todo, cuando-Ia errata de esa es-
pecíe se mete entre Ja prosa de un periódico
conservador, 'Ose desliza en cualquier capitulo
de luna novela blanca, es espantoso.

Hay otras 'que ponen en ridículo al escritor
porque le echan a perder un concepto C011 una
contradiccién y a veces con una falta garra-
fal de ortogreña.

Aunque tantos pst'ra,gos comete la errata en
la 'letra de imprenta y tanto daña ciertas ¡re-

putacíones literarias, existe la errata 'que mo-
difica y mejora el original. Aludiré a una de
éstas, introducida en mi información «Cómo
se hace una película en IEs:paña», publicada en
el número anterior.

Escribí: « Luego nos hacemos una fotogra-
fía, nada menos que' con el héroe de tos Cas-
tíllejos. iRi!h,es queda fuera del objetivo. No
quiere que nadie suponga que jugó con Prim
a la peonza».

y aparecíó publicado : «que jugó con Prim
a la peilrea».
.INo puedo, negar que esta errata me favore-

ció. Es més lógico que don Juan Prim, mi-
litar bravo 'de veras, se divirtiera de niño ape-
dreándose con otros muchachos rivales, que
no jugando al trompo (j cuidedo, Iínotipista 1)
o alero como cualquier rapaz que no ha na-
cido para figurar en la 'Historia corno héroe,

Hay aira errata todavía en mi aludida in-
formación, que da a España cinematogrMica
una ímportanoia de que carece.

D~oía 'Y'o I~ al Id.ir,ector de, la película
«Prim» le pedían en los estudios 'de [París y
de Berlín por smcronizarle la cinta, setenta
mil pesetas, cifra que una errata elevó a se-
tenta m~l duros.

!Esta eerata tampoco está mal. Los que, le-
yeran aquella información y no lean este ar-
tículo, pensarán que nuestros cinematograñs-
t8'S invierten en 'Sus producciones cantidades .
Iabulosas como loas yanquis.

Aunque lBSposible 'qu-e alguno piense tam-
hién que «esos» 'estudio's de Berlín y París que
cobran por sincronizar una película de met¡Íá-
jecozriente setenta mil dU1'os, son 'Sucursales"
modemizadaádel famoso patio de Monipodio.

MATEO SANTOS.
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Protesta

UN nutrido ,l7rupo de entusiastas del
arte del ¡fi~ y 8!~igo~ ~de la ,verdad
y .derensor,es de la ]US~I?la-aSI se ca- .

l·'" ellDs mismDs-se nos dírígen en euego],ucan h ihli á: ue recDjamos y8!g8!IDüS pu :1'~a!iU m s
:'é;O'ica protesta, por la «Irecuencia ,lam~n-
tablt con que se .emplea la denominación
cceDIDO'en -Ias p,elículasll - o (CDm?, 'en. el
, para explicar 'sucesos y delitos lID-eme» - , ,. y -.
revistos hasta por el Oódigo penal. ana-

~ por 'sucuenta y nesgo, es be 'Vulgar co-
;~~tario ,exclam~tiyo: ¡.ojalá. ocmrjesen las
. en la vida ígualque en las películas, enamas' u o , .

'las que, invariablernente, triunfa lo mejor y
el :bueno vence al .malo l... _

Quedan complaClc1os,
Acuse de recibo

José Val del Omar <uo's,envía su (}!?úsculo
'(!Concr.etalldo. sobre ,el :InstI~uto de ACCIón So-
cial Cinegráfíce Ibero Al?encana».

El título nos parece bien ..
y lo mismo el texto.' P:erü m00mp~etam~ente.
La a,dvertencia, por ejemplo, '~el CQmlen~O

-1"lI}eseo ínquietaros : 'que estas Ideas revuel-
van vuestros decantados sistemas, 'que los bo-
rren, para 'que luego :St~Jan con más perfec-
ción»-es, a nuestro ]UlClO , contraproducente
e inneDesaria.· ., .

y la forma de enfocar y estudiar los dlsün-
tos temasde 'qu~ tra~a es poco d'¡r~e~~ay c~~r,a.
Eay jnucha 'd\i,gr,es~ón-y )r<ep'etiICIón-, de-

masiado rodeo .
. y como 'es, en puridad, una ponencia para

ser discutida y aprobada-s-o no-en ~n Con-
greso corno ,el Hi~panoamenca~o de Cinemato-
erafía de próxima celebración, posee, san
~uda 'ideas suaerentes yde provecho, Las re-
feren'tes-por ~itar algurias, por couoretar-=a
la misión social del cinema y al modo de rea-
lizarla, 'Son bastante atinadas. lE idénticamen-
te las que atañen al «cprob'lema del eme es-
pañol», por corresponder a una visión exacta
de la realidad.
~y no nes extendamos más.
Que, ;PDr hoy, sobra con dar íe, con. oerti-

ficar la aparición de un nuevo entelldldo:en
cine José Val del Ornar, yc1e ese su escfito
cdCo~cretando sobre el Institutode \Acción So-
cial Cínegráñca fheroaanericana».

Muy interesante
. y también muy úti'l 'para el profesional y -

curioso para el aficionado simple - por la ~
cantidad de datos que contiene: Ouadro indi-

En Cinco tonos:
Blanco, Rosa, Rojo. Gra-
nate y Coral. . Pts. 2'00
Nácar (Novedad) » 4'OD
Se vende en las mejores Perfumerfas

UNITAS. S. A.
Líbretería. 23 .' BARCELONA

cador de 18.'s dimensiones ..a,proximadas de la
imagen en la pantalla; tarifas aduaneras, de
Correos y de faetaje para el envío de las pe-
lículas. Legislación relacionada. con el cine:
reglamento de policía de espectáculos, tribu-
tación, timbre del ®Sta do, censura, operadores,
registro de films ... Locales españoles de espec-
táculos. Dietario de 10s cultivan tes nacionales
del cifre. Un artículo=ed.a moderna construc-
ción de Ios cínematógraíos» - del arquitecto
José ,M8.'ría Castell, Otro---l"Síntesis histórica
del cínemac=deCarlos Fernández Cuenca. Y
seis mapas d-e_las diferentes regiones cinéticas
de 'España: Cataluña, Levante, Centro, Astu-
rias y Galicia, Norte y~ndalucía.

Tal es, en resumen y en sus detalles prin-
cipales, ,él "Anuario del cinematografista para
1930)), recientemente editado por la revista
matritense Pl'Dyeoción y cuyo director, An-
tonio Gascón, nos lo acaba de remitir.

Dos joyas
Conste 'que la manera de señalar no es

'nuestra, ;sinodd amágn que presume de in-
formado y nos traslada la noticia:

Se van a llevar - en francés, inglés, ale-
mán y; naturalmente, en español - al cine
hablado, en seguida, G'Dnla mayor brevedad,
dos joyas del teatro chico híspánico : «Molí-
nos de viento» y '(([;os cadetes de la reina»,
ambas con música del muestro Pablo Luna,
que se muestra orondo - y '8S0 lque lo suele
'estar siempre, 'por naturaleza - y encantado
de su éxito in ternacio nal.

El secreto
Nos lo ñguréóamos, lo 'sabíamos. Pero no

queríamos creerlo.
y he aqaií que su eutor nos revela el se-

creto. -
Su trampa. Su truco.
y es d 'surrealista Luis Buñuel el 'que co-

mete esa indiscreción - y equivocación - al
conver-sar con un 'periodista:

~La escena de mi.film «Un perro andaluz»,
en que una navaja rasga, destreza un, ojo que'
se supone 'es de una mujer, de. su protege-
nista [a efectué 'en una vaca muerta. _

Con 'esa declaración pierde ya la .'Película el
atractivo de su secreto .
. iDesafortunado afán de descubrianientol
y 'Para compensar 'su f.alta de tacto, y arre-

pentido al punto - aunque tarde - -de ello,
Buñueldesvía [a charla hacia 'su segunda pro-
ducción :' '_

-((La edad de oro» es 'sonora y se divide en.
seis partes. ;y 'en 'el fondo se as,~meja a «Iln
perro andaluz». Sólo que está dedicada al gran
público 'Y no. 'a la minoría selecta. Y es tan
atrevida y desconcer-bante 'que .temo que ~a
censura me la prohiba en Francía - rnés .ri-

, gruro,sa 'que en IBspaña-, 'que es donde la .
realicé. Y come bien puede ser obra de un
loco, con un certiflcado médi-co, la cuestión es
otra para la censura ...

Nota oficial
De una Iarza frota -Iacítitada.a la Prensa en

ellMinIsterio' ~de Trabajo acerca de la parti~i-
pación de España en el Congreso [n~ernaClo.-
nal de Casas Baratas y de Institccíones de
Previsión de Bélgica, entresacamos esta
parte: -

-; «ll.a representación española, por disposición
,del ministro de Trabajo, íué portadora de una
película, 'en la 'Qlueaparecían ,gran ñúmero de
las construcciones de casas baratas y econó-
micas realizedas en Madrid, Barcelona, Sevi-
lla, Valencia, Málaga y en la proyinci~. de
Vizcaya. Esta 'Película ha quedado a dISpOSICIón
de Ia <Mesadel Congreso para ser proyectada
en diversas ocasiones en Bélgica con ocasión
de las Exposiciones d~ Lieja y Amberes.» .

y decimos y aplaudanos nosotros: iBraví-
sano l...

EL ÚLTIMO

. - /E5TE iVOMERO
VISADO POR LA

HA ,SIDO
CENSURA

En Tarrasa

EL sábado pasado tUVQ lugar en <el cine
Alegría, de Tarraaa, la inauguración
del nuevo aparato sonoro que ha SIdo

instalado en dicho salón.
IEl público que invadió m8lterialment.e Ila

. sala salió complacídí ímo del espectáculo, ~o-
aiando sin reserva 'la perfección y nitidez
con que emite los sonidos el aparato insta-
lado. .

A la. empresa del cine Alegría y a la Cine-
matozráfíca Astrea, concesionaria del aparato
«Or,ph,eü Síncrónic» insta:lado en di-cho. salón,
damos nuestra enhorabuena p-or el éxito ob-
tenido.

Prueba de películas

ENJa sala de pruebas de la Hisp~no Fax
Film tuvo tlugar el sábado ~ltl!ll0' en
sesión privada, a la que fué invitada la

Prensa, la inauguración del aparato Western
Electric recientemente in talado.

Con ,dicho motivo íué exhibida Ia película
totalmente hablada y cantada en español "El
precio de un beso», cuyos :protagoni.~tas son
el eminente tenor de ópera José MOllca, An-
;tonio Moreno, la estrella argentina 'Mona Ma-
ris y el gracíosísímo Tom P~t~i?ola. .

iEn nuestro- criterio ·d,e eujuiciar Ias pelícn-
las en su período de ac~ualid,a?, iha:-emo-s en
su día nuestro comentario crítíco, SIendo su-
flciente por ahora adelantar. que es .una exce-
lente producción en lo que a técnica sonora
se refiere,

, También en el Fémina, atentamente- invi-
tados por 'la ~¡;etro Goldwyn, pudimos saho-
real' las ocurrencias del 'gran cómico Buster
Keaton adicionadas 'esta vez, con el a1ieien'l.e
de 'su' ~oz, en la película totalmente hablada
en español (~Estr'ellados», .

Junto a' la labor del cómico genial desta-
can la de Raquel 'I'orres, María Calvo y Don
Alvarado.

En su día hablaremos con la extensión que
esta película merece.'

¿ Por qué el aparato
para cine sonoro

es el.' que conviene
a las empresas?

más

Porque funciona por los dos sistemas

DISCO y FILM
Porque sus precios lo' sitúan fuera de

toda competencia.
Porque está garantizado por cinco años.
Porque es de fácil manejo y porque)

siendo de producción nacional)
habrá siempre y con toda segu-
ridad material de recambio y per-
sonal técnico a disposici6n de to-
das las empresas.

PIDAN PRIlSUPUESTOS y CONDICIONBS A

Cinematográfica Astrea, S.A.
Rambla de Canaletas) 6) pral.

BARCELONATeléfono 1;¿t333 .,----;;
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¡¡El público es el árbítró!!
Señor Empresario:

Cuando a usted programistas y viajantes le hablen
de grandes películas, de soberbias producciones ...

/
no contrate usted; Iesperel,

cuando reciba usted, cetélogos sugestivos y folletos
de mayor o menor atracción ...

no contrate usted; ¡¡esperell,
\

cuando vea que grandes anuncíos prometedores de
un material inmejorable cubren las páginas de diarios
.y revistas ...

no contrate .usted: iHesperelll

Espere usted a que .PARAMOUNT le ofrezca su
-rnateríal, calificado hasta hoy' como- el ,mejor del
mundo.'

::

Una bella muestra 'de está es la opereta cínemeto-
gráfica

esfíle del" . , 'amor
por

·ceChev alíer
y

Mac Donalde
que lleva cerca' de 100 representaciones consecutivas

, ,en COLISEUM, el-mes suntuoso local de Batee-
lona. Y, no obstante, II siguen los llenos l! "
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· pODularfilm ~

LOS MODERNOS
ESTUDIOS

CINEMA TOGRA- .
FICOS

El direclor Cluck.
Rein~r se prepara
para filmar JIna
esc~na,deSu ~~eva
producción pará la

• Metro - Goldwyn - '
Mayer, .

Leila. Hyqms pa-
rece encantada d,e
encontrarse,en me- .
dio d~ esta ¡;ríni- .
dable. bateT'ía',de. '

cdmaras' en los es-
tudios M. -G. -M
Estas 'grandes cá-

mara~, estilo tien-
da, Se usan ~n "los
talleres sonoros.
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ARTISTAS CINEMATOGRAFICOS
ESPAÑOLES EN PARÍS

EL «cine» hablado y sus versiones a dis-
Untos idiomas, ha traído, entre sus
otras innovaciones, ésta de eliminar ar-

tistas consagrados y consagrar otros ~e no
lo estaban. No pretendemos ahora, aquilatar
el valor de unos y negar el de los otros. Esto

Jes ús Castro Blanco.

merece otro capítulo, que habremos de escri-
bir un día. Hoy, solamente queremos presen-
tar una -flgura -española radicada en París.

iEp. lo que respecta a los artistas .españo les
-o españolízantes=sehan reglstrado-eden-
tro de la línea 'que marcamos untes - casos
insólitos. Gente totalmente alejada del cine-
ma, fracasa-da en Ia vida' y en el arte, ha lo-
grado una popularidad insospechada y unos
sueldos, 'sino todo lo fantásticos que dicen los
«,gabinetes de publicidad», 'superiores pOT lo
menos, a lo que ellos mismos habían creído.
Éste es uno de los oasos. En el otro, se ha
registrad? la 'elevación de gente, dedicada des-
de halle tiempo a la figuración, y nevada hoy,
hasta la incorporación de esos primeros pa-
peles, soñados tan fervorosamente.

tEn nuestras visitas a 'los estudios cinema-
tográficos franceses, en 'donde se están edi-
tandopelículas en español, hemos tropezado
con. una cantidad de fíguras hispánicas, deseo-
nocidas en nuestro país, "hasta ahora. De aquí
en adelante, ya &erá otra cosa. Algunas de
ellas, habían negado hasta nosotros, Tal el
caso del veterano Joaquín Carrasco, de Elena
y de Tony D'Algy, de Enrique iRivero. Otras
en cambio, ha sido el nuevo cinema quien nos
las ha traído, quien nos las presenta. Aquí,
Jesús 'Castro Blanco, español, madrileño nato,
l'~vestido hoy de ese cosmopolitismo, adqui-
rido en Europa, por cuyos estudios cínemato-
grá,ficos, olfatea y actúa varios años.

* * *
Dijimos antes 'que queríamos presentar esta

..DODUlar¡ilm·

-casos. Ve todas formes, no quiero ,si'lenciarla
Fué durante la 'guerra. Yo llegué de Españ~

con una buena cantidad de billetes, dispuesto
a sacarles - gastándolos - el mayor ju"o po-
sible. París estaba entonces sin hombre~. Los
pocos que se veían, debían ser como yo: ex-
tranjeros neutrales. Una tarde, estando to-
mando el aperitivo en la «íl.erreine», '8'8 me
acercó un señor que me preguntó si no ven-
dría íneonveníentede hacercínematógrato. Yo
no sabía exactamente lo 'que deseaba, Pero
esa sugestión que en mí ha influido siempre
el cinema y las insinuaciones de una amiga
que me acompañaba, me decidieron.

He trataba de incorporar un pequeño «role»
en ,(<!Elcoche úrnero 13», que interpreté con
bastante entusiasmo. A los dos meses, el mis-
mo individuo - Pierre Rostand, uno de los
mejores asistentes 'que ha tenido Fruncia-
vino nuevamente a buscarme 'para actuar en
«Los vampiro-s» y 'en «Judex», Después la
vida me llevó a otros extremos. '

.-dICómo regresó nueva y definitivamente
al cinemaj

-No sabría explicarlo exactamente. Un
buen día, me encontré en uno de esos momen-
tos, en 'que era neeesarío orientarse. Hasta
entonces, no había hecho otra cosa 'que gas-
tar dinero, Pero la realidad, me demostraha
que había 'que ,ganarJ.e. Pensé en algo útil, y
aunque no me creía incapacitado del todo, no
sabía sin embargo, p-or donde comenzar. Re-

, cardé a,lactor cínematogréñco Joequín Ca-
rrasco, a quien había conocido un poco antes
y admirado en «El negro 'que tenía el alma

Cata! ya

JESÚS CASTRO BLANCO
figura y no queremos escamotear la. promesa,
Castro Blanco merece nuestra atención y una
familiaridad con el público españ'Ül. POPULAR
FlLM, o mejor dicho: sus lectores, serán lo-s
primeros en acercarse a él.

Le encontramos en una de nuestras frecuen-
tes visitas por los estudios. Le abordamos en
wüinér6mans», hoy propiedad de «Pathé-Na-
tan» en donde actúa ¡bajo las órdenes de Mau-
rice Tonrnimr, en la 'Versión írancesa de «Casa
de danza», film de ambiente español - an-
daluz - basado en una novela de Paul Re-
boux.

-J9spañol auténtico éno~, amigo Blanco.
-;Auténtico, del mismo Madrid. .
-Perdone' que insista en esto de la aute~tl-

cidad. Pero es que estoy escamado. El eme
parlante exige una perfecta dicción 'del idioma.
Y todos los argentinos, todos los mejicanos,
todos los chilenos, todos les americanos del
sur, cuyo castellano es deficiente, aseguran
haber nacido en Castilla, como si esto fuese
un salvoconducto, 'que limase sus acentos y
sus galicismos.

. -!En mi caso no hay suposición alguna.
Además de mi pronunciación castellana - que
no me atrevo a. caliñcar de perfecta, pero que
usted 'puede juzgar, están fas libros de la pa-
rroquia de los Jerónimos, en donde fui bau-
tizado .:

-é Hace mucho tiempo que trabaja en el
cineP

-Como profesional, desde hace cuatro años.
Como «amatteur», desde hace catorce. Pero
esto está muy lejos ...

Castro Blanco e Imperio Argentina en una escena de "Cinépolis", film dirigido por José Castelloi.

Castro Blanco sonríe. Juega con su sombre-
. ro cordobés-un somorero capturado 'en Se-

villa 'Por el propio 'I'ourneúr=-, y parece como
si con su sonrisa, quisiera esquivar la aten-
c~ón q~e nosotros hemos puesto en su actua-
ción cínematogréfrca de hace año-s.

-IE&to debe ser una anécdota, Castrp Blan-
co. Ouéntenos la forma en que intervino us-
ted por primera vez en la interpretación de un
film.

-;Aun'que breve, es muy poco interesante.
Seguramente es la repetición de tantos otros

blanca». Seguramente íué 'mi afición al cine-
ma quien me empujó hasta él. Y él fué quien
me proporcionó trabajo durante veintidós días
- los tengo bien presentes -, bajo las órde-
nes de Henry Russell, en k(iElvals del a:di6sll)
en donde fuí el amigo inseparable de Pierre
Blanchart, 'que protagonizaba a Chapin.
-é Y tras este film P
~Dedioado' de lleno a. ello; es decir, habien-

do tomado como profesión el trabajo en pe-
Iíoulas, hice de todo. Unas veces ruí «cuche-
tista», otras «regisseur», otras «8SSistantll,
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Siempre trabajos rd.aciona~os ~Oll la edición
d lfilros aun'qu·e mi predilección, Iué enfo-
C:da sie~pre, hacia 1-ainterpretación. _ .
'-d Qué ~apeles recuerda como más signifí-

catívos P . El vals d 1 dió '-1El-de un almiranbe en ~<""va, s ,e a ~» ;
«'ladrón»pagado en «Ohantage» de Davain ;

:. xcjuerguista» en <dPo'l'queyo te amoi de
Gratan ílayks; un «doctor» en ~ film docu-
mental de Gaston Lewy ; un amigo y compa-
ñero de Jean Angelo, ~n «El conde de Mont~
cristo)); un «díplomátíoo» en <<-Amorde pri-
mavera» film en colores naturales de Leonce
Perret... 'b -

_¿,y en «(MoullinRougge», no tra aJÓus-
ledr IM,eparece recordar su fisonomía en al-
auno 'de sus primeros planos. '
o ~No, me extraña cuanto dice, porque es
cierto 'que aparee] en este .film. Dupont me
hizo caracterizar media docena de veces, y
nie colocó en todos los. momentos en que era
neoesario destacar un típo.

_y para el cine hablado, dhizo usted algo r
--IDesd,emi regreso a París de hace cuatro

meses, he interpretado papeles ;priIl:cipales en
las versiones éSpañol2:s de «Cinópolís», «Yo
te adoro d Y por quéj», «[,a fin del mundo» y
alguna otra. ,

-Anteriormente u8JbMde eu regreso a Pa-
rís d de -dónd~vino ~ . . .
,-De Espana. (Fw asístente de Sabmo A,

Micon en «La alegría que pasa». Pero ante-
_ riormente estuve en Berlín' trabajando en unos
- fUmsscviéticos que ,se editaban en Alemania.
- -y del cine español ¿'qué opínaj

-Que 'es muy malo. Pero así' y .todo me
admira su existencia. Es algo que no llego a
comprender, al comprobar que de un país, en
donde no hay estudios cinematogréñcos ni
personas que se hayan .'dedicado a la fabric~-
ción y a la estructuracíén de films el estudio
que todo ello requiere, salga de 'Vezen cuando
una película, cuya sota aparición, es para mi
una sorpresa... ,

~Monsieur Blanoó-c-grita Toueneur, recar-
gando un acento que -no debe existie.

Jesús Oastro Blanco, desaparece. Se interna
en el esoenario. Se acerca al templete en don-
de 'el directorda órdenes. ¡Después he sabido
que Maurice Tourneur -necesitaba una o-pinión
sobre una escena típicamente andaluza, y re-
curría a la opinión netamente española, de
este actor hispánico conocedor de todos los
mágicos resortes de'!'cinema.

IPllIl'ís,julio de 1930. JUANPIQUERAS

• DODUlar fUm *.

R VEDA
HACEmuy pocos día-s se vió a Carmen

Larrabeiti y a su esposo Carlos Díaz
de Mendoza, dirigirse a los estudios'

Paramount de Joinville, para filmar las esce-
nas de una película hablada en español, cuyo
título &eilgnora. '

El excelente 'actor chileno, Carlos San Iar-
tín, uno de los principales intérpretes de (tE!

tesoro de 10's IMenda)), primerapel,ícula en
español filmada en los estudios de Joinville,
ha dejado de ser actor a causa de su acento
marcadamente ameri-cano. Sin embargo, para
aprovechar sus dotes excelentes y sus cono-
cimientos cínematogréñoos, pronto, según pa-
rece, le será encomendada la dirección de un
film español que se empezará a rodar en
breve.

Félix de Pomés, el popular actor y depor-
tista español que ¡filmó en París su 'Primera
cinta con Carmen iLarrabeiti, está terminan-
do de filmar otra cinta de cuyo título nada
.se sabe aún.

Mister Robert T. Kane habla en los más
encomiéstlcos término-s de su reciente y bre-
vísima estancia en España. Cuando alguien le
habla de nuestro P&Íscontesta ínvariablemen-
te con ..)lnasonrisa de 'satisfacción promete-

N O TIC 1 A· S
dora de que muy PI nto volveremos a verle.

El joven actor y cantante español Roberto
Rey, protagonista de IceEI tesoro de lo-s Mea-
da», ha sido contratado por la lParamouut de
América, donde 'Seguirá interpretando pro-
ducciones habladas en español.

La producción ihahlada en español que ac-
tualmente filma Carmen Larrabeití en París y
cuyo título castellano no dia sido todavía fi-
jado, 'es la adaptación cinematográfica de la
obra de Si¡ James Sanie, titulada en inglés
«Half an hour» ((Medía hora»),

En las producciones ya filmadas en espa-
ñol por Ios estudios iParamount {le Nueva
York y de París, admiraremos estrellas de
nuestra leng.ua y de nuestra tierra, de la ca-
tegoría de Carmen Larrabei ti, Félix de Po-
més, Carmen iRuíz tMo'ragas, Julio Peña, Ro-
sario Pino, Roberto ll1ey, !María Luz Callejo,
Amelía !Muñoz,Rosita Moreno, Carlos Díaz d'e
Mendoza, Ramón Pereda, Maria Casajuana,
Ernesto Vilches, !Eugenia Zuffoli, Elena d'AI-
gy, Barry Norton, Vicente Padula, Carlos Vi-
Ilarias, etc., etc.

JOSÉ MARÍA A

LA vida cinematográfica de José María
Blanco, es muy breve. Tan breve, que
se reduce a su intervención en una

sola película hecha en Barcelona. ,A Blanco,
en esa cinta, 'le dieron el papel ingrato de
«traidor», que desempeñó con acierto.

-' A pesar de esta falta de historia· artística,
José María Blanco ha tenido la suerte de que

BLANCO PA R 1S
la-Pa'ramount lo mande a sus estudios de Pa-
rís para desempeñar un «rol» en una de sus
producciones habladas en español.

Es posible que Blanco sea una promesa de
la pantalla. 'I'iene ,fi,gura,posee 'temperamento
y una voluntad fuerte 'que lo lanza a esa ruta
del cinema que ,SU juventud ve llena de las
flores del éxito,

José María Blanco, le refiere a nuestro director, Maleo Santos, que se marcha a París paro, lomar' par/e
en una película.

l Le ct or a I
Si es usted joven y está dotada
de une belleza expresiva tiene
usted una magnífica, ocasión
para lleaar a ser

Una Estrella de Cine
!laya hay mismo al Estudio

fotográfico delnotablc artista
MASANA, Ronda de San
Pedro, n;" 3} y le harán un
retrato a mitad de precio -
pues nuestra. reviste tiene el
gusto de abonar en su obse-
quio la otra mitad - y lo verá
publicado absolutamente gra-
tis a toda plana y en hueco-
grabado en I

"Popul ar Püm"
que la recomendará a una
importante casa extranjera y
otra española} editoras de pe-
lículas con las que nos hemos
puesto en combinación para
la busca de artistas de cine
españolas, ,
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LAS
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YLA
MODA

Hay una moda que lanza Parfs y otra moda impuesta por las estrellas
.- . - . - .

del cinema yanqui, que es la que a nosotros, por el carácter de la revista,

nos interesa más. ..

He aquí dos magntficos modelos: uno, el de la izquierda, hecho ex prr:!eso

para que lo luzca, como salida de teatro, la bella lean Arthur; 'otro,. el de -
la derecha, estilo" trotieur", bordado a mano en tonos violeta, creado para

que lo exhiba la linda [une Clyde.
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CINEMA
Berlín, centro de la actividad sonora

'-

Q VE los compañeros de redacción de
!POPULAR (FILM Y sus lectores, -que
parece ibaIl;. a pr?nunciar 'U!l R e-

quiescat in pace a mi intención y a dedicarme
una corona (c de espinas I) se tranquilicen.
Armand 'GuerJ'a no ha muerto. Aun cuando
mi d,esaparición no oreo hubiera 'sido objeto
de un díe de luto para nadie. 1Tantos han
llluerto en las trincheras y ... fuera de ellas 1
y {Joma vemos, Ia vida sigue su curso, muy
c~ntrario, 1 ay! al de la peseta, que se ha
vuelto «.cangrejo)), causando la desesperación
de las {)Ümerciantes compradores españoles.

Lo 'que ha ocurrido 'es&encillamente que,
abrumado por un trabajo insólito, decidí en-
oerrarme 'en un mutismo absoluto para cum-
plir mi cometido. iHoy, emergiendo de nuevo
'sobre la terrestre superficie berlinesa, empu-
ño mi máquina para enviar unos saludos al
simpático 'POPULAR 'FILM Y a IS'US numerosos
lectores de distinto sexo. rEsto dicho, voy al .
grano. '..

La pl"oducción 'sonora ee halla en Berlín en
plena actividad. iLos productores 508 quejan de
la falta de ,galerías adecuadas. Todas las que
cuentan con !buena acústica y con aparatos
tornavoces trabajan día y -noche, Én uno de
los talleres de Tempelhof se está rodando una
película en tres versiones : alemán, francés
e italiano, Cada una de las tres compañías,
con su correspondiente director (alemán, fran-
cés e oitaliano)a la cabeza, trabaja ocho ho-
ras : luego, 3 por 8 = 124, 'día y noche. Los
otros talleres de la Uía, en Ncubabelsberg, por
ejemplo, no se quedan atrás. Allí se hacen
versiones inglesas, francesas y alemanas, por
turno. 1y la 'I'ohis, señora y dueña de los
aparatos y potentes tornavoces, se hincha de
dinero 11 Dos mil quinientos marcos diarios'
(1más de 5.000 pesetas !) ;perc~he por" cada ser-.
vicio de tornavoces 1 Añádase a esta suma el
alquiler ,dei taller, decoradoe, luz, personal,
material virgen y op'era-dor,es,dir,ector-es, ar-
tistas, etc., etc., y nadie 'extrañará que cada I

día de impresión venga a costar; por término
medio, unos seis a ocho 'mil marcos, sin con-
tar los ,g'randes sueldos de los principales in-:
térpretes y 'los gastos de exteriores. 1 A eso
nos iha conducido el film sonoro I

tEl l'e'sultado de este encarecimiento mon s-
trua de la producción ha sido la desaparicién _
de un slnmímero de casas productoras que
íabrioaban 'Cintas mudas y cuyos medios eco-
nómicos no han sido capaces de hacer frente
a las exigencias de la producción .'sonora, En
cambio, han surgido tin buen número de ca-
sas nuevas, dedicadas exclusívamente .a la'
producción de cintas parlantes, cuy-os comien-
zos han sido coronados de éxito, lo que ha •

,pr.ovocado una animación -inusitada y opti-
mista en todos los centros productores her-
lineses.

Raras son, 'en cambio, las casas que ruedan
películas mudas. iBien es v-erdad 'que también
los últimos asuntos realizados han sido faltos
de interés. Sin embargo, todavía hay cines
que se defienden bastante bien con cintas mu-
dasde éxito, lo 'que prueba 'que una buena
cinta muda atrae mucho más lPúblioco que
una mala 'Cinta sonora, Y de éstes-ha 'hahido
bastantes.

Hasta ,el momento actual, la Ufa parece Ue-

val' la voz cantante y ... parlante. Cada estreno
de la propia producción constituye un éxito,
,{dELángel azul» continúa llenando las cartele-
ras y... las taquillas. '(dEl'tigre» ,ha sido otro
de los aciertos. Y estos días ,ha tenido lugar

Lilian Haroeu, tal y como aparece en su última pro-
ducci6n, "Hok,uspokus": -

otro aoontecimieri o, el estreno de «Hokus-
pokus», 'que ha tenido una crítica soberbia.
Otros estrenos tendrán lugar' muy en breve,
entre ellos «Die IJ)rei van der Tankstelle»,
«Abschied» 'Y 1{(!RoSienmontag)). lEn prepara-
ción, para empezar en 'el entrante agosto:
(ciEinbr,echer)), «Meín Schatz ,hat eine Klari-

,mas alrauente estrella

nette)),. «Dasgestohlene Gesicht» y «Die Stadt
der Liehe». Dos películas cortas, cómicas,
«Der quakende Narr» y «Wir amerikanisie-
ren uns», han obtenido un éxito li enjero.

tEn suma, la producción sonora en Alema-
nia, representada por más de 60 película
anunciadas para esta temporada por di tintas
casas, promete muchos triunfos 'Para los fa-
'briC8lltes y algunos 'disgustos pera los ameri-
canos. AmlAND GUERRA

- Berlín, julio 1930.

GACETILLA ALEMANA
"En los llmiies del Sahara".

LA primera película cultural sonora de
{(En los límites del ahara», fué obje-
largo metraje presentada por la Ilfa,

to de la más entusiasta acogida por parte del
público que, a pesar del calor veraniego, lle-
naba por completo el Teatro Kurfürstendamm
el día del estreno. !El interés que en el público
despertaron las impresiones ópticas y sonoras
recogidas por el doctor Rikli y sus compañe-
roe de viaje, no decayó 'Un sólo instante. El
operador Bernhard Wentzel supo enfocar ma-
ravillosamente una serie de imágenes de Ttí-
nez, Cirinaica y Trípoli, que cobran un ex-
traordinario relieve gracias al subrayado so-
noro. De sensacional puedecallfícarse el efec-
to causado' por las escenas en que los indí-
genas hablan eu propia Iengma o el muezzí n
llama a los fieles a la plegaria desde el mina-
rete. De igual modo 'que en las películas cultu-
rales sonoras cortas, que tanto éxito han ob-
tenido, los títulos son suhatituídos rpor una
acción hablada que, al margen del tema de la
película, sirve de explicación y comen tarío
para el, mismo. •

Fritz Kreísler, en Neubabelsberg.

EL .'eminente virtuoso del violín y compo-
sitor Fritz Kreísler acompañado de su
esposa - a cuya acción filantrópica

tanto deben las 'Víctimas alemanas de la gue-
rra-; del profesor Leopold Godowsky y de
la esposa ,e hija de éste, visitó recientemente
los grandes talleres de N'embabelsberg. Am-
bos artistas asistíeroua la toma de vistasd~
algunas escenas de ola nueva ,gran película so-
nora K(!EIídolo», interpretada por Emil Jan-
nings y sostuvieron un animado cambio- de
impresiones con Erioh Pommer, el doctor
Hans Müller, autor del argumento, -el realiza-
dar Hanns Schwarz .y los intérpretes presen-
tes. Los visitantes fueron pródigos en elo-
gio-s, inspirados tanto- por ,la 'grandiosidad de
los talleres como por la perfección técnica de
algunas escenas de las nuevas producciones
que fueron pasadas en su obsequio.

El iría de la bencina.

PARA ola nueva producción sonora Erioh
protagonistas serán Lilian Harvey y
Pommer, l{(rEltrío deIa 'bencina)), cuyos

WilIy Fritsch, escribe la parte musical el cé-
Iebre compositor ,W'erner 'Richard Heymann,
autor de las célebres melodías de (dEl vals del
amor», [que inmediatamente alcanzaron popu-
laridad universal. La interpretación de la par-
titura correrá a caego de la célebre orquesta
Lewis Ruth. La toma de vistas de esta ope-
reta empezará en j!U!ío, bajo Ia dirección es-
oénica del realizador Wilhelm Thiele,

Dificil la elección. Si se pregunta a los jóvenes,
Swanson o Anita Page o quién sabe cual.
Entre las jóvenes la elección no es menos dudosa.

(CUÁL
Haga su propia selección pidiendo una colección
(5 pesetas por giro postal) a .

(john Gilbertl (Eugene O'Brienl éRamón Nooarro) (Mis Aslherl ...
ELEGIRlA USTEDI
de 10 postales de las estrellas mt1s populares del cine norteamericano

CANIDO'S BUREAU
254 Manhatlan Avenue - New York

la Cinematográfica)
--.:-.- éCuál -es

unos se deddirtm por Clara Bow, otros por loan Crawford o Gloria



EL AMOR EN LA
, ,

PANTALLA

Norma Snearer y
William Famum,
en una escena
amorosa, con la 'que Norma
no parece estar muy en-
tusiasmada.

loan CrawfordyJohn MackBto
se aman conscientemente,

sin arrebato, en
este momento

, cinematográ.
fico.

En cambio, Lupe Vélez s .
[ohn Halland se. aman muy
a lo vivo en esta

escena de su úl-
tima produccion.

Clara Bowy

James Hall,
St; entregan a

'(2 delicia de un

abrazo en estos
metros de celu-
loide de su úl-
timo jilm.

Nancy Carroll y Richard

Arlen, también se hacen el
amor en peltcula,
por supuesto.
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LOS DRAMAS DE LA SELVA
Una raza moribunda

ENTRE las máximas realizaciones lleva-das
a cabo en estos últimos tiempos, ha de
mencionarse como algo sobresaliente el

gran film que lleva por título «El enemigo si-
lencioso». Al igual 'que «Con Byrd en el Polo
Sur», esa otra obra insigne de la cínemato-
graíía narrativa, este film que nos ocupa, al
que sirven de terna' las aventuras de una tribu
de indios canadienses, busca IQ interesante y
hasta lo fabuloso en la fiel reproducción de
hechos ciertos y no en las creaciones de la
fantasía. Lo que en verdad no impide que el
film así logrado pueda equipararse con los me-
jores del género novelesco en lo que respecta
al vigor dramático,

iEn la película del almirante Byrd sigue el
espectador paso a paso una de las aventuras
snés notables de nuestros días: la conquista
del Polo <AntáTtico, sobre el 'que, por la pri-
mera vez en la historia, ha cruza-do en vuelo
victorioso un aeroplano. En «El enemigo si-
lencioso» se transporta al espectador a los
tiempos' de Ia América precolombina, se le co-
loca en plena selva, para que allí, en medio
de los ojibwayos, la tribu 'de pieles rojas, viva.
el 'gran drama del Norte helado en el 'que los
hombres luchan de continuo contra el enemi-
go silencioso : Iel Hambre I

Si al presenciar las hazañas del almirante
Byrd y de sus esforzados compañeros es im-'
posible permanecer indiferente y no encen-
derse de entusiasmo ante los adelantos que
capacitan al hombre pa:ra afirmar su imperio
sobre el planeta y extenderlo hasta a aquellas
regiones 'que se consideraban inaccesibles, la
vida rudimentaria de la tribu canadiense des-o
píerta en nosotros sentimientos de ín-dole
precisamente opuesta. No podernos excusar-
nos de experimentar cierta vaga melancolía
ante el desamparo de los que luchan contra
los elementos sin más armas que sus brazos
y las muy 'imperfectas 'que pone a su alcance
la primitiva industria del salvaje. Y nuestra
compasión sube de puntd alrecordar 'que aun
e? estos días, en :I?leno siglo xx, hay deseen-
dientes de esos ojihwayos que continúan lle-
v~ndo la misma existencia de sus antepasados,
ajenos pOT completo a la marcha victoriosa y
redentora de la civilización.

El asombroso y patético realismo de «El
enemi&o silencioso» arranca precisamente de
esta circunstancia. [,'OS ojihwayos que apa-
recen en 'este !film no son en modo alguno
actores, 'son indíos que viven en Ia misma
forma en que vivieron antes de que las cara-
belas de Colón ensanchasen Ios limites del
mundo conocido. !La cámara los ha retratado
hoy corno pudo haberlos retratado hace cua-
.trecientos uñoso ¡Inmóviles eu tanto que la
humanidad marchaba, nada :ha oambíado en
ellos. Mientras el progreso la va haciendo
desaparecer, la tribu 'sigue extraña a lo pre-
sente, fíel al pensamiento a la tradición a
las .costumbres .de un ay~r (fue no tiene' ya
cabida en la existencia contemporánea.

Viviendo por meses enteros en la selva
compartiendo la vida de esos indios que ma:
Dejan el arco y la ~oa 1Q mismo 'que sus
a!ltep~sa,dos, los realizadores de Kc(Elen-emigo
silencioso. han aprisionado en las escenas de
'este film la 'Visión de una raza 'que se- extin-
.g.u,e. lEn ese fondo de melancólica grandiosi-
dad surgen las figuras de iBaluk el diestro
cazador al 'que admíra y 'quier-e toda la tríou .
d~l paternal cacique Chetoga, de Neewa, l~'
virgen india cuyos amores con Baluk son uno
de los episodios más intensos y sentidos de
esta epopeYf!- de los hielos ; de iDawgan, el
pérdida hechicero de los ojibwayos ... Sin que
falte 'la nota regocíjada del indiecillo Oheeka
y su par de oseznos.
. Pero 'el inter~s principal de {<!Elenemigo

SIlenCIOSO»no dímsna tanto del conflicto de
....... 11111111 11 111 " "11111111111'1IIII

Adicionando al vino las Sales Litínicas D;u-
mau, ae consigue una bebida deliciosa, 8S-

... tomacal y grata al paladar. ...

pasiones cuanto de otro conílícto en el que
hay más de cósmico que de humano. !La mar-
cha de la tribu hambrienta a través de las nie-
v-es que se interponen entre ella y la manada
de renos, al no hallar la cual perecerán sin
remedio; la vigilia de Cheetoga en la helada
cumbre en Ia 'que i-mplora día tras día el auxi-
lio del Gran [Espíritu para su pueblo; la tu-

multuosa aparición de Ios setenta y cinco mil
renos 'que pasan como alud viviente e incon,
tenible por espacio de seis días con sus no-
ches.
_ Por sentirlo así fué sin duda por lo que los
realizadores de :(~EI enemigo silencioso» pres-
cindieron del diálogo, que lejos de favorecer
hubiera perjudicado el efecto de la obra. En
ca-mbio, acompañan la acción, perfectamente
captados por el micrófono, los ruidos miste-
riosos de la selva, la voz amenazadora, de la
tempestad ; el clamor de júbilo o de angustia
o de furia que en los morñentos culminan-tes
surge de la <bocamúltiple de la tribu.

Lasky conlrala a un

J ESSE [,. LASKY, acaba de contratar a Ro;
berta Rey, uno de los a-ctores más po-
pulares hoy en día, tanto en Francia

como en España. Rey trabajará en películas
extranjeras, así como ~ambién 'en :aLgunas
americanas.

lMíster Lasky descubrió a Roberto Rey en
un music hall de Parls, y ;1e contrató inme-
diatamente por un periodo indefinido. Rey ha
iniciado ya su actuación en la 'Pelí-cula «The
Hole in theWall», filmada en París. ~n breve
irá a Norteamérica, donde trabajará en los
estudios que ,la Paramount tiene en Holly-
wood y en Nueva York.

Beflriéndose ·a. él, dice míster Lasky : (oRQ~,

berta !Rey tiene una magnjñca 'Voz 'de te-
'nor, y es un actor excelente. lMe complace
llamarle el Chevalier de España, porque tiene
la misma sonrisa írresistíble de Maurice Che-
valier, y no menos personalida-d escénica. Ha-
bla el inglés con un acento sumamente agra-
dable, y haibl(!.ademés 'el francés como un ver-
dadero parisíén. Espero Iq,ue !Roberto Rey' sea
tan popular en las pellculas americanas como
en .Ias europ-eas en 'que ha trahajado.»

'Además de Rey, la Paramount tiene con-

_----...:..~,,,
-/ ~"'" ...· r /""~,

DepilatoriQBOB
Suprime-el vello

suave y rápidamente
Ptas. 3, el estuche

Establecimientos DALMAO OllYERH. ~. A.
Plaza Unlver-sldad, 8; Ronda de San
AntonIo, 1; Paseo de Gracia, 132
_ Y Perfumerfas _

notable -aclor español
tratados a varios notables artistas, tales como
Ramón Pereda, RositaMoreno. Barry Norton
i:{, OIga Mar ye. Entre las estrellas cuenta a An-
tonio Moreno y Adolfo Menjou, -quienes han
actuado ya en .prcducciones habladas en espa-
ñql, en la 'que actuará .de estrella el bien co-
nocido actor Ernesto Vilehes.

Las bellas d~l estudio estuvieron
a punto de eliminar a Ma.ry Brian.

ACIlAQUES de belleza estuvieron a punto
de dm:pedir}'e a ,M~ry Brian que ingre-
sara en Ioáestudíos cinematográñcos

si bien fué su propia belleza la 'que posterior:
mente le hizo ganar acceso al recinto interno
'de los dominios de la pantalla.

Cuando salió de iDallas , Tejas, con 'su ma-
dre, luego de concluir los 'estudios de «High
School» y fué a Hollywood, miss Brían; es-
taba plenamente convencida de que lograría
un puesto en las huestes cínematogréñoas.

Su confianza comenzó a declinar tan pronto
como llegó a la metrópoli californiana de las
películas.

Todas las muchachas con quienes se tropezó
en Hollywood le parecieron 'bonita's .y como
petir con ellas empezaba a pareoeTle' empresa
muy superior a los trabajos de Hércules.

Sin embargo, miss Brian no se desanimó
totalmente, Provista de Io mejorcito de su
indumentaria, comenzó a frecuentar las ofi-
cinas de seleccién de los estudios

Según recuerda miss Brian, t~les visitas
distaron mucho de 'ser satisfactorias para su
paz d·eánimo. En todas las oficinas se en-
contraba con legiones de muchachas !boni-
tas ... 'Y lo peor era que la mayoría de ellas
tenían experiencia cinematográfica.

No pocas veces se fué de los estudios sin
intenta:r siquiera presentar su candidatura.

Su belleza, sin embargo, acabó por decidir
lasit'uación .

Con no escaso asombro suyo, la declararon
vencedora en cierto concurso de belleza or-
.ganízado por' un periódico de Los Angeles.
Alguien 'envió. su fotografía al 'concurso sin
que ella lo, supiera. íLa ,helleza de las d~ás
la preocupaba demasiado para. que esperase

. grandes éxitos de lapropia.
Una dé las consecuencias inmediatas de su

triunfo 'en el concurso de :telleza fué (fue,
durante una semana, trabajó en un teatro de
Los ~ng,eles. Alberl A: Kaufman,. el gerente
de .dl~O teatro, vió en miss Brían grandes
posibilidades de futuro artístico' y la envió
a. Herbert Brenon con una carta 'de presenta-
c~ó~'. en 'O?aSIÓn 'en 'que éste ee disponía a
dll'J:gu; la CInta i«ip,eteTPan». Brenon la eJi,gió
para el papel de Wendy. Así concluyeron 'los
días de peregrinación de miss Brian por los
estudios.

Lo que antecede sucedió hace seis años.
Desde entonces, Mary Brian ha trabaiedo in-
interrumpidamente con Ia lBaramount,. bajo
contrato. Actualmente trabaja con Jack Oakie
en «The Social Lion», una realización inspi-
rada en la <obra d-e Octavus Roy Cohen,
wMaTco Himselí». .
i .IUI. ~1.11111111111111 1.11 .. 11111111 ........ 111111111.1.1 ti •••1111111111111111111111

Las Sales Litínicas Dalmau 80n el reme-
dio ideal para combatir las enfermedades

. del Eatómago, lIiglldo, lWiones e iDte.tiDoI.
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Leni Slengel

BIEN conocida corno «ohanteuse» en las
.salas de ,Francia y Alemania; ha to-
mado :parte' en representaoiones de

vaudeville del circuito nort~americano Radio
Keith OrpheUID (R. K. O.), interpretando pa-
peles de carácter 'en francés, español, alemán,
ruso e inglés.

lEn !Nueva York la han escogido numerosos
eropresaI'ios para que formara parte del elen-
00 de producciones musicales y dramáticas,
pero como algunas de éstas no llegaron a ver-
se consagradas en los teatros de la Vía Blanca
dé Broadway, cúspide a que aspiran todas las
nacientes estrellas teatrales, decidió Leni
aban,do'narlas en favor de la pantalla que, ha-
biendo ya perdido su carácter .de (mud~!l para
convertirse en «sonora», se ajusta admirable-
mente para. h!l'?eJ"resaltar .la :buena voz, ap!l-
riencia Y habIlidades histrIómca~de ella. FIl-
maré cintas sonoras para la 'RadIo Pictures.

Tomando la !palabra de la boca de un crí-
tico estadouniden&~, dícese 'que Leni «exuda.
la fragancia de Budapest. :Po: m~~i9 de sus
oejas se hace entender en siete Idiomas, y
con la ayuda de sus :hombros,. en doce dialec-
tos. !Esta muj-er,' de ongen extranjero y' voz'
de almíbar, es peligrosa. » ,

!Representó 'en ,la comedia musical «Die
Talle Lela» que 'Is,edió en Berlín en 19212, y
fué estrella de la obra '(cMadels Van Davos».
tEn ,RÍJga, de las costas del Báltico, fué astro
de la Compañía Teatral Alemana. En un
«tour.» de Europa, un empresario norteameri-
cano la vió representar y 'quedé tan satisfecho
con su arte 'que decidié llevársela, incontinen-
ti, a los tEstados Unidos en pos de mayores
triunfos y, por lende, ganancias para el 'em-
presario. «These Few Ashes», «Cheer U» y
(dWOmen)),son¡¡lgunas de las obras en que
ha tomado parte en ese país, en donde filmó
su única película, 'que fué la primera 'que hizo
la productora Warner Bros, en alemán, bajo
el tutelaje del afamado director Moissi. Abri-
gaIa esperanza 'que un buen día la escogerá
.un empresario para .08·1 papel de reina - (da
he hecho-de condesa tan a menudo, que me
parece ya es tiempo ee me eleve en el ran-
gO»-, dice Leni con una sonrisa mientras se
prepara en los 'estudios R. K. O., para la
filmación de su 'Primera cinta con la empresa
Radio.

Claudelte Colberl

CLAUD~TTE ,C0LBERT nació en Parts -y en
la Ciudad Luz cursó '&'I1S estudios ele-
mentales. ;En 1913 se trasladó a Nueva

York, en donde cursó 'sus estudíeaeuperio-
res, viviendo continuamente en 'la ciudad de
los rascacíeíos. r

Fué como resultado de' una simple casuali-
dad qu-e miss G0~berh se ihiz0 actriz de cine.
Ninguno de 'su familia ha sentido inclinaciór;
por el escenario, ni la misma artista jamás
soñó ;en que podría actuar 'en él. No obstante, ,
hoy está considerada como una de las jóvenes
de más pervenír' 'en Hellywoad y la crítica le
au;gura positivos éxitos, contando ya con
trmn.fosque para 'Sí q:uisierarr artistas qu-e
llevan muchos años en el escenario, Por el
año de 19'24 miss Colbent asistió a una fun-
ción escolar y en ella Iué fH>esent~da a Anne
Morrison, autora de vanea dramas teatrales
y algunos argumentos de película. Ilablanéo
delescenario y de las. dificultades que e-l arte
encierra, miss Morrison, insinuó a la joven
la conveniencía vds 'que. probara fortuna en
el teatro. Pareció a la joven una novedad dig- .
na de atención, y al poco tiempo interpretaba
un papel secundaeío en uno de los dramas
d,ela .autora de «Cerdos», Su actuseíén, más
q:uedIScr~t~, le abl'iÓ"'el camino para mayores
resp'onsa'bilidat1es y p0c0después' Claudette
Co~bert 'se hacía un atractivo de twquilla de
'PrJl;ner orden 'en los q;¡rin'Cipales teatros de
Nueva. YOl'k y era solicitada por vaeíos em-
presanos londínenses. Tanto en Nueva York
c?moen Londres, hizo creaciones de indiscu-
tible mérito 'que la acreditaron como uno de
los valores más preeminentes del teatro mo-
derno: Después de varias temporadas en am-
b~s. cmdad'e8,aceptó las proposiciones cpue le
hlcIero~ los magnates del cine y comenzó a
prodUCIr películas.
b 'Con el evento del cine hablado miss Col-
ert ha encontrado en él su elemento natural.

'-

· DO.DUlar¡ilm, ~
FIGURAS DEL CINEMA
La Par~ount le confió hace poco el papel de
protagonista en l(dEl cuarto misterioso» ante
cuyo éxito .renovó su contrato y ap'arooió
como .dama Joven en '«La mujer que engaña»,
Actualmente está trabajando en celEl gran
oharoo», nueva película de Maurioe Chevalier
que se espera sea lo mejor del protagonista
de «Inocentes of París». o

Miss Co1bert es una trigueña pronunciada,

Claudette Colbert, joven actriz de la Paramount.

. J d . 1con ojos negros y e o e mismo ca or.
Como buena gala, es de ademane delicados y
gesto suave, Mide chico pies y cinco pulga-
das de estatura y pesa 103 libra. Aún no ha
oumplido 10'8 20 años.

Charles Farrell

ESTE joven y célebre a 101', uno de los
ídolos de más destacado relieve en la
pantalla, nació en Walpol , Mass, el

() de agosto de 1005.
Después de haber emprendido varias pro-

íesíouee se agregó a un 'Pequeño acto de 0-
devil que trabajaba en uno de lo !I'I¡) teatros
que 'su padre po eía en Onset. ílnvitado por 1
director hizo una tournée como representan-
te. Al llegar a (Los Angeles desertó de la com-
pañia y llevó a efecto uno de us más vehe-
mentes deseos; actuar' como «extra» en una
película.

En calidad de «extra» estuvo a la órdenes
de King Vidor en los estudios de la Metro,
'por espacio de varias eemana ,

Finalm'ente 'se le encomendó una pequeña
parte ea «Saudy», película de la Fox, Por las
raras cualidades 'que se advirtieron en él fné
contratado por largo tiempo, Apeiia entra-
tado por la Fax, otras cosnpañías le hicieron
proposiciones muy aceptables.

Sabiendo que Borzages buscaba un tipo
para wEl séptimo cielo» Iué a ver al famoso
director para recomendarle un amigo suyo,
pero Borzages le conc-edió a él. mismo este
papel, del cual dependió en adelante, 'Su fama
y popularidad, formándose la insuperable pa-
reja conocida universalmente como «la pareja
ideal». Tras ~<iElséptimo cielo» vinieron otros
éxitos formidables como "lEl ángel de la ca-
lle», K('Labailarina de 1'!i Opera», '<dEl príncipe
Fázil» , «Torrentes humanos», ~(tEI pan nues-
tro de cada día», KdEstrellas dichosas», etc.

Consolidada ya la personalidad del jOV1eU y
admira-ble actor, pasó lB, ocupar el puesto pri-
vilegiado que ihoy disfru ta entre los «astros»
de la pantalla, ratiñcendo continuamente el
acierto dé Borzages al «descubrirlo» de una
manera tan original e inesperada .

Pocos artistas han escalado tan rápidamen-
te los peldaños de la celebridad como ¡Charle.s
Farrell, logrando los máximos honores.

. Clive BrooR.

CLIVE 'BROOK nació en Londres, Inglate-
na. Era hijü de una actriz die teatro
y un caballero de la nobleza inglesa.

Educado para el foro, Clive Brook cursó
estudios deenseñanza 'superior en la Univer-
sidad de Dulwích . .Algunas adversidades de
la familia lo obligaron a abandouar la carrera
'Y buscarse un medio de ganarse el sustento .

Aunque sus inclinaciones 10 guiaron desde
muy niño al teatro, el [oven Clive jamás pen-
só seriamente en hacerse actor hasta después
de Ia ,guerra. Cuando. ésta íué declarada en
191-4:, Brook se alistó 'en el Regimiento de
Rifleros del iRey, cuerpo integrado por prole-
síonaíes y artistas. A los seis meses, el regi-
miento fué disuelto y sus miembros íncorpo-:
rados a la infanteríade línea. ,Más tarde pasó
a integrar el cuerpo die ametralladoras, y sir-
vió durante varios años 'en calidad de oficial.
A!l .hacerse la paz, Clive Brook era capitán de
ametralladosas, tenía varias condecoracíoues
y una brillante hoja de servicios, pero care-
da de medíos para ganarse la, vida,

Obligado a escoger una profesión, pensó en
el teatro. Sir Alíred Butt, uno de los empre-
sarios ingleses de más llrest1gio, le ofreció la
oportunidad de que conquistese un. nombre en
el escenario. Después de un rápido aprendí-
zaje, el hoy gran actor llegó a ser una de las
ñgmras principales del teatro inglés. Interpre-
tó el papel de protagonista len numerosos
dramas y se hizo un atractivo de taquilla en
Londres. Estando en el apogeo de SU gloria,
conoció a ~a.oolla actriz Mildred FNelyn y se

. casó con ella. Poco después, bebiendo tomado
parte en la impresión de algunas películas en
[ll'gIaterra, rué solicitado rpor los pro dudares
americanos y se embarcó para Esta:dos Uni-
dos. En 1924 fué contratado por ünce, y bajo
su dirección tomó parte en un .buen número
de películas. /Más tarde pasó a integrar el
elenco ¡fijo de la Paramount y tomó .parte en
películas tan importantes como «El pecado po-
pular», «Paz en la guerra», «Miedo de amar»
y «Las cuatro plumas».
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EL HOGARL A A. R T 1 S 'T A EN

,
Tiene mayor encanto sorprender a la artista famosa en la iniimídad de su hogar, que en la amable mentira que oioe en la
pantalla. Esta escena auténtica que nos muestra a Anita Page en un momento de su oida íntima, nos reoela mejor su

caráct~r y sus costumbres, que sus más felices. in terpreiacion es para la pantalla.
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Los que crey.éron, en un

. priií~que el cinema

sonoro era una cosa pasajera,

sin arraigo popular, o .una dege-
neración del teatro se_equivoca-

ron de medio a medio.

por el contrario, el cine hablado
y sonoro está a punto de impo-

ner una nueva dramdtic.a.

Mientras esta nueva dramática

cuaja en bellas realidades, con-

creta sus normas estéticas, el

cinema que nace. va. ganando
para la pantalla las figuras más

presligiQsas'o mejor dota.das fí-
sica Y temperamentalmentf! del

viejo teatro.
España, donde no existe el

cine como industria .y arte pro'"

pios, contribuye en proporcion

alentadora para nosotras, a que

las compaMas cinematowdficas,.

extranjeras en sumayorfa, cuen-'

ten con los elementos artísticos
que necesitan, para imponer el
arte nuevo y que sea 'un género
en absoluto distinto al ieaira.
La lisia de artistas' españoles
que ha captado el cine, Va alar-
gándose por momentos. La úl-
tima adquisición ha sido la de
Lino Santamarla, tiple cómica
de nuestro teatro ltrlco,' mucha-
cha que reúne las tres cualidades
que exige la pantalla para desta-
car a una intérprete: juven'tud,
temperamento y belleza.

Lina Saniamarta, se encuentra
ya en Berltn filmando p'or cuen-
ta de una empresa española, una
cinta musical hablada en el idio-
ma de Castilla, cuya partitura
ha sido escrita por un músico de
la envergadura y renombre del
maestro Vives y cuyo UtuZo-
nada español, a pesar de lodo
-es "La Vida Paristén".

FIGURAS.
ESPAÑOLAS

DEL
CINEMA
SONORO

!ugullva.

Je la bell131-

Aqu(, Lino.

Santamaria,

IIOS ofrece, tnte-

gra, la armonla

.de su escultura pal-

pitan/e.

'ma artista e~-'

paño'la, Lin« San.

lamaría.

Arrib«, en el centro: un magní-

fico re/ralo de Lina Santamarta.
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Las costumbres de las
mujeres esquimales

iLas mujeres esquimales del Nortedel Ca-
nadá son consideradas socialmente al Igual
d-e los nomores. iLa mujer esquimal no es
meramente una esclava, como en la mayoría
de 'las tribus indias, sino Ia compañera de su
marido 'Ú maridos, en el caso de que tenga
varios.

'Ella comparte todo cuanto tiene su com-
pañero y le ayuda en las tareas que le. co-
rresponden, que son el hace~ los vestidos
para la familia y las /botas de piel ; pr-epara la
comida, hace Ios arneses para íos perros, paro'
te ,la leña y cuida de las lámparas, El com-
bustible usedo para alumbrarse era hasta hace

- poco 'el aceite de foca; 'llera en las chozas de
madera 'que ahora poseen la mayoría de los
esquimales se alumbran 'Por lámparas de ,gas.;
tienen también hornillos para guisar la comí-
da, y en las de los más ricos hasta gramó-
fono y aparatos de T. S. R. -

Corno II!. severidad de la vida en aquellas
regiones hace :que la rncrtalídad de las ~u-
jeres sea eonsiderable, se practica la polian-
dria en muchas de Ias tribus. Pero aun en el
caso de tener 'Varios maridos, la mujer es-
quimal 'es muy independiente y en modo al-
guno puede' obligársele a contraer matrimo-
nio 'en contra de su voluntad.

La existencia llena de rigor-es que tienen
que sufrir hace que muchos matrimonios no
tengan il:rij0'8,por lo 'que es una costumbre
corriente la adopción de niños. Pero si un
niño adoptado muere, aunque sea de muerte
natu:ral , el matrimonio a cuyo cargo estaba
confiado el niño fallecido ya no tiene derecho
a prohijar otro. ;¡j}xiste una superstieíón que
hace 'que los padres, por muy neoesitados
que estén, no se atrevan a confiar sus hijos a
una pareja que ha perdido un hijo adoptivo.

Las mujeres esquimales llevan a sus hijos
hasta 'que tienen tres años de edad en su «atti-
ga» de piel. Si tienen 'Otro hijo antes 'que. el
anterior tenga bastante edad para sacarlo del
«attiga», el recién .nacido, :especialmente si
es una niña, es 'en muchas ocasiones muerto.

Q,a mujer esquimal si-ente profundamente
la pérdida de su hijita, pero la considera como
un mal necesario. Su razonamiento es el si-
guiente : «Dios me ha .dado este hijo. No pue-
do cons-ervarlo porque el otro, 'que ya está
más crecido, necesita calor y loa dos no ca-
ben en el «attíga», Por lo tanto, mi -delber es
devolver al pequeñín 6 Dios 'que me ,lo ha'
dado.» '

iLa mujer esquimal es cariñosa y amante
de gUS hijos ; pero las condiciones de la vida
'en aquellas regiones son tan -ruuras 'que, a pe-
sar de todos los esfuerzos realizados por lQ8

aut-oridades, que prohiben la matanza de es-
tos recién nacid-os venidos al mundo antes
de ti-empo, esta costumbre se practica aún
con 'bastante fr-ecuencia. .

La moda en los peinados
La moda, por lo que r-esp-ecta al peinado,

sigue siendo 1an_ incierta como 'se presentó
desde fines del ano pasado, en que comenza-
mos a 'Ver cabelleras de inusitada longitud,
sin alcanzar por 'ello las dimensiones necesa-
rias para los antiguos «ohongos» y 'las ~m-
plicadas '«castañas». Las damasee resisten
Iraneamente a usar de nuev-o los cabellos lar-
gos después de haber conocido la comodidad
del corte «garcon», el estilo, «bob» y demás
novedades con que nos sorprendieron las pri-
meras chica-s modernistas; y, por otra parte,
algunos prestigiados peluqueros se empeñan
en lanzar mod-elos, imposibles con cabellos
de diez centímetros de 'la:rgo. Deaquí la des-
orientación qru'e reina' en los actuales momen-
tos y la variedad de los peinados que ahora
contemplamos. ,

La mayoría d-e las mujeres, en prud-ente
expectativa, se deciden por el término medio,
prescindiendo desde luego de las nucas ras~-
radas, tan desagradables 6 la vista y tan 'di-
fíciles de arr-eglar, y adoptan peinados que
cubran el nacimiento del pelo, dando al mis-
mo tiempo la impresión de cabellos cortados.
Esto se Iogra por medio de dobleces en las
puntas, buclecitos, 'pequeños torzales o reco-
gidos con peinetas y broches -de fantasía,
creados exproíeso para este objeto.

!El ondulado en grandes ondas, imitando los
quiebres naturales, es el preferido, ya sea ob-
tenido por el sis-tema de peinetas o por el.

EIlUPCIONUDELOIN~OI.
DUAPAaBCJIN a.4.PmAMBNTII CON •

IEPIIITlYI l¡fllnL , PISTI '11151
CABALLERO

SAR.NA (aoftA)
ctlllAlIl IN 1. HDIU'I'OI CON

5ulfureto~ABALLERO
hall 11 Calm ElJItIIb. fUllacial , áIiIbbst I

J. CakIIero 11.0" -lprtdt¡ltl- hrcelo_

prooedímíento eléctrico, conocido con el nomo
bre de «rizado permanente», práctico por su
duración, pero. poco recomendable para la
conservación del cabello,

La raya lateral es más general que la raya
en medio, Ilevándose de preferencia en el lado
izquierdo.

La moda de los sombrero-s pequeños ro-
deando la cabeza no. permite otra disposición
en los cabellos, que puntas avanzadas sobre
las mejillas formando «ondas», «ponfs», «pa-
tillas» o «huolecitos», sueltos o retenidos en
grupos por bromes de muy poco volumen.

Tranotas conducidos por 11?-ujeres
Se anun-cia que muy en breve todos los

tranvías de Moscú serán conducidos exclusi-
vamente por muj-eres. Se despe-dirá a varios

. millares de hombres, y sus puestos serán ocu-
pados por mujer-es, como una de las medi-
das (fue han sido aprobadas para quitar. a los

, hombres de trabaj-os de importancia secunda.
ria para dedícarlos a la industria.

Lo que quieren decir las
manchitas de las uñas

No ha perdido todavía su encanto el oírse
decir la buenaventura, no obstante vivir en
una época de un materialismo sin límites, y
y el prosaico siglo xx no deja ríe ser suscep-
tibl-e a 'esos deseqnilibeios mentales, Toda,vía
se hace uso de la astrología, de Ias cartas, del
efecto visual en el fondo del agua, de la re-
velación por medio de la mano, etc., etc.

Pero parece 'qu-e 10 que se ha hecho muy de
moda riltimamente es la descih-ación de la
fortuna, buena o mala, que nos r-evelan esas
manchas insignificantes, al parecer, que apa-
recen en la superficie "de las uñas. '

Daremos aquí a'lgunos de sus sígnlñcados,
pues casi todo el mundo tiene alguna de esas
manchitas que despiertan tanto el interés en
nuestro porvenir. Aquellas que se ven cerca
d-elboedasuperior de la uña, se refíeren a Ios
acontecimientos pasado S._ Las que aparecen
en el oentro, ti los del presente, mientras que
las 'qu-e se encuentran cercad-e la. base de la
uña predicen el porvenir.

Las manchas blan.cas en el pulgar se re-
fleren a las amistades, y la-s del índice a los
enemigos; en el dedo mayor, al dinero, en el
anular, 8:1casamiento, yen el meñique, a una
prosperidad eri general,

Las 'que aparecen en la mano derecha indi-
can ¡buena ,suexte, fortuna y prosperidad, pero
las de la mano izqui-erda denotan, general-
mente, avisos de mala suerte.

Así pues cuando veais una maecha blanca
en el' pu1g~r derecho, tendréis amíetades fie-
les; pero si aparecen en el izquierdo, éstas os
serán desleales. Si la mancha. aparece en el
índice derecho, triunfaréis de vuestros ene,
mígos ; pero si en el izquierdo, serán ellos los
que triunfen.

Cuando la mancha esté en el dedo mayal'
de' la mano derecha, esta-d a la expectativa,
porque heredaréis una fortuna; 'Pero si la
mancha la tiene en el. mayor rzquíerdo, per-
deréis ese dinero. -

!Lo mismo. sucederé a los meñiques con la
ventura O' desventura respecto al matrimonio-

=

PELUQUERIA- PARA
(El cargo de EDUARDO)

SEÑORAS

PERMANENTE
15

ONDULACiÓN
Completa
Realizada con los mejores aparatos
modernos, conocidos hasta la fecha

Ptas.

Establecimientos Dalmau Oliveres; S. A.
Ronda San Antonio, n." 1 (Entrada por la Perfumería) - Teléfono 13754 - BA Re E LO N A
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Como que el Sol, durante el Verano
aprieta que es un dolor,

el cine afloja y dice:
-Señores, hasta septiembre.

El cineasta puede dedicarse,
por ejemplo, al palinete marítimo;

a pintar paisajes,
completamente de) natural;

a coleccionar antigüedades,
. más o menos auténticas;

a la caza - que dicen que es muy emoclonGnte
- de la mariposa; ,

a empapelar el cuarto de capicúas
para darle un lona arlistico;

a locar el tambor y quien dice el tambor
dice la ocarina;

A lo que .ea,
con tal de que no tenga un sentido práctico,

PAfrA~tu

. ) .
Pero cuando llegue Septiembre, las casas productora. de film. empezarán a disparar sus batería. formldeble» sobre el cineasta que no habrá proveído de tapones sus

oído. para inmunizarse de cierta. sonoridades peliculera s,
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LA
TRIUN-
FADORA
DE
UN
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Pilar Rutz , linda cancionista espa-

ñola, que fué elegida por las oficina»
barcelonesas de la Me/ro,oGoldwyn-

Mayer, para presidir una becerrada
benéfica, en lugar de Grel.a Garbo, a
la que le fué ofrecida, como la mujer
española m6. parecida a la gran

estrella sueca.
La Me/ro, Goldwyn, Mayer ha cotncidldo

con nosotros en esta elecc/6n, pues/o que

hace meses dedicamos un reportaje f1 Pilar

Ruiz por su parecido con Greta Garbó, lo

que no. sirve de satisfacción,

Pilar Ruiz con ~I

. director 4e la secci6n ~

° española de la Melro_Goldwyi1~Md!ler,

A. Maritnez Ferru, camino °de la Plaza.
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en la ~rgentina"
(Ve ,,~os cuatro jinetes del Apocalipsis" de Selecciones Ce pítolio.)

'Cango milonga, de ?1arry" Olsen.

Arreglo a piano del maestro Suñé.
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Si quiere . estar bien informado
el arte cinematográfico- nacional

upopular
que es la revista más' amena y mejor" informada

de todo )0 que
y extranjero, lea

·Filmii

se relacione con
todas las semanas

de toda España.
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Aragón, 225 .. BARCELONA .. Teléfono 73954,

PRESENTA
en

SALÓN CATA,LUÑA
del 7 al 10 de Agosto

.el reprise de

"
El día n de Julio presentó con éxito

en

I r .

REINA VICTORIA

Las des huérfanas
,

por LILLIAN y DOROTHY GYSH

PRÓXIMAMENTE. y el 17 en SALÓN CATALUÑA

MIAX' DOMADORlA IIDA If [Ol~n por VILMA BANKY y el malogrado MAX LINDEl
. .

111111 111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111 111111111111111111111111111111111111 111111 111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111 111111



o

s

11111

- 19-

OJiS;}nU8p' BF>,OU' 'BSrei!lél opep rIeL[ 8nb sOJ!"P
-9!J8d_so[ osrrpuj -opunur 18 OpOl 1jlJ8;:¡J;)01:-

'eI18 9lli.IyB - OWBp
-8J un ap BlBJl 8S anb ooodtner 1jll;:¡8n ;:¡!peN-

'UÁ18A3:
'8U[J8JU8AUO:>BIBd B21!P OlUBn:> I!19Ul 53::-

'OlO;);:¡P !W..!U Bl;:¡llB:> !W
1'1J1'1UBpou RlOJOI Blls;:¡nN 'SBlPOABJ selsplB sns;p ~O[BPU1P~ SOl 'SB.rn¡U8AB SBI Bp!n21;:¡s U8 up
-IAlo POOM.ÁlIoH 'lBS7J 'PBPl;:¡A BI sowB21!Q-
. . '0!P8W OlfO let?l[ ou
: P1'1PF)![qnd;:¡p 81U;:¡21Bns 'sand '8w81qw9N-

'Jw BIBd
OU!WBJJ08d [8 BJlBUlOl U7!qUlUl Ol( 8nblod-

¿ UÁ[;:¡A3:'5mb 10d?-
····;:¡Úb;IOd

1'1J04BdWleuopuBqB apond ou pdlS[l "pUl~!WB
ns 'BpnÁB ns 01!S8;)<lN j OU OSd 'les7J 'l[0!-

. 'B21'Bl[oÁ 8nb
o¡ BU8d B[ BÁ d[BA ou 'JUl 8p odnooard 8S óN-

'Bz18nJ UO.}B[OpU1jll
-8JdB Á Iv 8p BllSd!P -e[ OpUBUl01 BpB!lsn21uB 91
-un138Id - ¿ 1jllBl[7nb 'ojur o21!mB'p81Si1 A ?-

'Z!lPB BI B 9J
-5nSBanb BUl[B;)sun UO;) lBSVJ osndar - POOM.Áll
-oH B BloS poisn 1jlldAloA-'UÁr8A3: 'S;:¡;)U01U3::-

. 'Opyp:>BS
ns 01d8:JUou 018d. '<l:¡'UdUlBA!A0:JZ8pBl21B01 os oJ(

JC BÁns B[ <lp B1SO:>B U9pB:¡.nddl !UJ leAles B¡U81U!
p81S[l ';}lU8W'B118!qUB<lp! ns ,OZBq:>8~ j 0N!-
: 91S810Jd UÁJ8A3: '0210J<JUOUl 11S 9U!UJldl Y1.oP

-
prometió servirle en aquella' ocasión y siempre
que 10 necesitara, pero" como era muy avispado'
dijo a César sin rodeos:

-Desde luego, entiendo que esta es una farsa
urdida por usted para poner a cubierto de torpes
murmuraciones a la bella Evelyn,

-Le aseguro .. , - empezó a decir el forastero.
=-No me asegure usted nada. Se le' nota que

no sabe mentir y esto es buena señal de la ente-
reza desu carácter. '

-Bien, no quiero negar que ha descubierto us-
ted mis intenciones, amigo Brown ; pero le reco-
miendo que me guarqe el secreto.

-Prometido solemnemente.
-Pues esta .es mi mano.
-y esta la mía, rnister Montiel.
Se despidieron cordialmente, y César, en un

taxis regresó a Hollywood, encaminándose direc-
tamente al estudio, donde esperaba encontrar a
Evelyn. '
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En el restaurante no quedaba ninguna mesa
libre. Un señor que ocupaba una, les ofreció si-
tio, Ellos aceptaron. Evelyn creyó reconocer al
señor que tan galantemente se había cornpor-
tado,

Efectivamente, era un multimillonar.io de Los
Angeles que también conocía a Evelyn y que
cuando ella entró en el coche restaurante, del
brazo de César Montiel, leía en un periódico la
falsa noticia del casamiento de la. actriz. -"

:El, multimillonario dijo :
-Acabo de enterarme por este periódico que

se han casado ustedes; les doy la enhorabuena y
les deseo una larga dicha en .su matrimonio,

. Iba Evelyn a replicar para deshacer el error,
pero César se adelantó a dar las gracias, aña-
diendo:

~Espero hacer tan feliz a mi dulce esposa
como ella se merece.

-j Oh ! - exclamó la actriz, a la que empeza-
ba a inquietarle aquella farsa, .

¿ Qué se proponía César Montiel manteniendo
el equívoco? ¿ ¡Acaso esperaba comprometer a
Evelyn delante de todo el mundo y decidirla así
a convertir en realidad la broma?

Si la bella artista no hubiese estado realmente
enamorada, aquel juego de .César le habría pare-
cido muy gracioso; pero harto interesado en él
su corazón 'se le antojaba una burla para sus sen-
timientos más puros.

Sin embargo, comprendió que nadie tomaría
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en serio sus palabras si rectificaba las informa-
ciones de los periódicos y dejó que su cornpa-
ñero de viaje siguiera aquella mentira que le do-
lía en la carne y en el espíritu,

César, que saboreaba con deleite la aventura,
tomó con ambas manos la linda cabecita de Eve-
Iyn y la besó en la frente, Luego, se disculpó con
el multimillonario:

-Perdone, caballero, esta pequeña expansión
amorosa,

Evelyn tenía el rostro encendido como. una
amapola; los ojos brillantes, .

El multimillonario sonrió y repuso :
-En un país libre como el nuestro lo hecho

por usted no tiene importancia, Lo disculpo y lo
envidio, '

Finalizaba el almuerzo, Evelyn, en tensión el
cuerpo y el alma, dijo:

-No me encuentro bien, César. ¿ Quieres.
acompañarme a nuestro departamento?

-Con mucho gusto, querida - replicó él, le-
vantándose,

César pagó la cuenta y ofreció el brazo a Eve-
lyn, saliendo del coche restaurante después de
despedirse del multimillonario con una inclina-
ción de cabeza,

Ya a solas, habló la bella actriz:
-Basta ya, César. No puedo tolerar que con-

tinúe por más tiempo esta farsa, que, a usted
parece complacerle y que a mí me tortura y
afrenta,

x

Regreso él Hollywood

, En la primera.estación de enlace, Evelyn y Cé-
sar se apearon del tren, tomando el primero que
cruzó en dirección a Los Angeles,

La actriz, por consejo de César Montiel, tomó
el auto de éste, regresando sola a Hollywood.
César necesitaba pasar unas horas en Los Ange-
les 'para comprar el silencio del repórter que ha~'
bía lanzado la falsa noticia de su enlace con Eve-
lyn y pagar su información como propaganda en
la administración del periódico,

No le fué difícil a César conseguir 10 que se
proponía. El imaginativo y audaz periodista era
un muchacho excelente y se negó·a tomar dinero.
Con su gesto se captó el). seguida la simpatía del
forastero, que le convidó a comer; conviniendo de
sobremesa que haría un nuevo reportaje con arre-
glo al plan que tenía Montiel de hacerse pasar por
agente de publicidad de la estrella y presentando
co~ ese carácter su fracasada aventura,

Henry Brown, que así se llamaba el repórter, le
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